FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

LUBRICANTS. N
rancie: FUCHS
=

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Nombre comercial o NYOGEL 760D
denominacion de la mezcla

Sinénimos Ninguno.
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos identificados Grasa lubricante
Usos desaconsejados Ninguno conocido.
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Nombre de la compaiiia FUCHS LUBRICANTS GERMANY GmbH
Direccién Friesenheimer Str. 19
68169 Mannheim
Alemania
Numero de teléfono +49 621 3701-0
E-Mail produktsicherheit-FLG@fuchs.com
Teléfono de emergencia +1 760 476 3962
Codigo de acceso 334212
Fabricante Nye Lubricants, Inc. A member of the FUCHS Group

www.nyelubricants.com

SECCION 2: Identificaciéon de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

La mezcla ha sido evaluada y/o sometida a ensayo para determinar sus peligros fisicos y peligros para la salud y el medio

ambiente, y la siguiente clasificacion tiene aplicacion.
Clasificacion con arreglo al Reglamento (CE) n°® 1272/2008 (CLP) y sus posteriores modificaciones

Esta mezcla no cumple con los criterios de clasificacion de acuerdo con el reglamento (CE) 1272/2008/CEE con sus

modificaciones ulteriores.
2.2. Elementos de la etiqueta
Etiquetado conforme al Reglamento (CE) n° 1272/2008 y sus posteriores modificaciones

Pictogramas de peligro Ninguno.
Palabra de advertencia Ninguno.
Indicaciones de peligro La mezcla no cumple los criterios para su clasificacion.
Consejos de prudencia
Prevencion Respete las normas para una manipulacion correcta de productos quimicos.
Respuesta Lavese las manos después del uso.
Almacenamiento Consérvese alejado de materiales incompatibles.
Eliminacion Eliminar los desperdicios y residuos de conformidad con la normativa promulgada por las

autoridades locales.

Informacion suplementariaen  EUH210 - Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.
la etiqueta

2.3. Otros peligros Esta mezcla no contiene sustancias clasificables como mPmB o PBT, de conformidad con el
anexo XllII del Reglamento (CE) n.° 1907/2006. La mezcla no contiene ninguna sustancia incluida
en la lista establecida de acuerdo con el articulo 59, apartado 1, de REACH por tener propiedades
de alteracién endocrina en una concentracion igual o superior al 0,1 % en peso.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas
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Informacién general

Denominacion quimica % Numero CAS / Numero de registro Numero de Notas
Numero CE conforme a REACH indice

bencenamina, N-fenil-, productos de <1 68411-46-1 01-2119491299-23 -

la reaccion con 2,4,4-trimetilpenteno 270-128-1

Clasificacion: Repr. 2;H361, Aquatic Chronic 3;H412

Otros componentes por debajo de los 90 - 100
limites a informar

Lista de abreviaturas y simbolos que se pueden utilizar en lo anterior
ATE: Estimacion de toxicidad aguda.
M: Factor M
mPmB: sustancia muy persistente y muy bioacumulativa.
PBT: sustancia persistente, bioacumulable y toxica.
#: A esta sustancia se aplican limites de exposicion de la Union en el lugar de trabajo.
Todas las concentraciones estan en porcentaje en peso salvo que el componente sea un gas. Las concentraciones de gas estan
en porcentaje en volumen.

SECCION 4. Primeros auxilios

Informacién general Asegurese de que el personal médico sepa de los materiales involucrados y tomen precauciones
para protegerse.

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Inhalacién Trasladar al aire libre. Llame al médico si los sintomas aparecen o persisten.
Contacto con la piel Lavar con agua y jabdn. Busque atencién médica si la irritacion se desarrolla y persiste.
Contacto con los ojos Enjuagar con agua. Busque atencion médica si la irritacion se desarrolla y persiste.
Ingestion Enjuagarse la boca. Obtenga atencion médica en caso de sintomas.
4.2. Principales sintomas y La exposicion puede provocar irritacion, enrojecimiento o molestias temporales.
efectos, agudos y retardados
4.3. Indicacion de toda Tratamiento sintomatico.

atenciéon médica y de los
tratamientos especiales que
deban dispensarse
inmediatamente

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

Riesgos generales de incendio  Ningun riesgo excepcional de incendio o explosion sefialado.

5.1. Medios de extincion
Medios de extincién Agua nebulizada. Espuma. Polvo quimico seco. Didxido de carbono (CO2).
apropiados
Medios de extincién no No utilice chorro de agua, pues extenderia el fuego.
apropiados
5.2. Peligros especificos En caso de incendio se pueden formar gases nocivos.

derivados de la sustancia o la
mezcla

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Equipos de proteccion Use aparato respiratorio auténomo y traje de proteccion completo en caso de incendio.
especial que debe llevar el
personal de lucha contra
incendios

Procedimientos especiales El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los contenedores cerrados.
de lucha contra incendio

Métodos especificos Utilice procedimientos contra incendios estandar y considere los peligros de otros materiales
involucrados.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Para el personal que no Use equipo protector personal adecuado.
forma parte de los
servicios de emergencia

Para el personal de Mantenga el personal no necesario lejos. Consultar las medidas de proteccién personal en la
emergencia seccion 8 de la FDS.
6.2. Precauciones relativas al No verter los residuos al desagtie, al suelo o las corrientes de agua.

medio ambiente
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6.3. Métodos y material de
contencion y de limpieza

6.4. Referencia a otras
secciones

Detenga el flujo del material, si esto no representa un riesgo. Después de recuperar el producto,
enjuague el area con agua.

Consultar las medidas de proteccion personal en la seccion 8 de la FDS. Consultar la informacién
relativa a eliminacion de los residuos en la seccién 13 de la FDS.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una
manipulacion segura

7.2. Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluidas posibles
incompatibilidades

7.3. Usos especificos finales

Evite la exposicion prolongada. Respete las normas para una manipulacion correcta de productos
quimicos.

Almacenar en un recipiente herméticamente cerrado. Almacenar alejado de materiales
incompatibles (consultar la seccion 10 de la FDS).

Clase de almacenamiento (TRGS 510): 11 (Sélidos combustibles no clasificables en ninguna de
las clases de almacenamiento anteriores)

Siga las instrucciones del sector industrial sobre mejores practicas.

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccién individual

8.1. Parametros de control

Limites de exposicion profesional
Spain. OELs. INSST, Limites de Exposicion Profesional Para Agentes Quimicos, Table 1-Valores Limites Ambientales

(VLASs)
Componentes Tipo Valor Forma
SILANO, VLA-ED 3 mg/m? Fraccion respirable.
DICLORODIMETIL-,
PRODUCTOS DE |
REACCION CON SILICE
(CAS 68611-44-9)
10 mg/m?® Fraccion inhalable.
SILICA, Amorfo , FUMED, VLA-ED 3 mg/m?® Fraccion respirable.
CRYSTAL-FREE (CAS
112945-52-5)
10 mg/m? Fraccién inhalable.

Valores limite biolégicos

Métodos de seguimiento
recomendados

Niveles sin efecto derivado
(DNEL)

Concentraciones previstas sin
efecto (PNECs)

8.2. Controles de la exposicion
Controles técnicos apropiados

No existen ningunos limites bioldgicos de exposicion para el ingrediente/los ingredientes.
Seguir los procedimientos de monitorizacion estandar.

No disponible.

No disponible.

Debe haber una ventilacion general adecuada. La frecuencia de la renovacioén del aire debe
corresponder a las condiciones. De ser posible, use campanas extractoras, ventilacion aspirada
local u otras medidas técnicas para mantener los niveles de exposicion por debajo de los limites
de exposicion recomendados. Si no se han establecido ningunos limites de exposicion, el nivel de
contaminantes suspendidos en el aire ha de mantenerse a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual, tales como equipos de proteccion personal

Informacién general

Proteccion de los ojos/la
cara

Proteccion de la piel

- Proteccion de las manos

- Otros
Proteccion respiratoria
Peligros térmicos

Medidas de higiene

El equipo de proteccion personal se elegira de acuerdo con la norma CEN vigente y en
colaboracién con el suministrador de equipos de proteccion personal.

Use gafas de seguridad con protectores laterales (o gafas de proteccion estancas).

Use guantes adecuados resistentes a los productos quimicos.

Usese indumentaria protectora adecuada.
En caso de ventilacion insuficiente, Usese equipo respiratorio adecuado.
Use ropa protectora térmica adecuada si resulta necesario.

Seguir siempre buenas medidas buenas de higiene personal, tales como lavarse después de la
manipulacion y antes de comer, beber, y/o fumar. Rutinariamente, lavar la ropa y el equipo de
proteccién para eliminar los contaminantes.
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Debe comprobarse que las emisiones procedentes de los equipos de ventilacion o de procesos de
trabajo son conformes a la normativa sobre protecciéon medioambiental. Para reducir las
emisiones a niveles aceptables, puede ser necesario el uso de depuradores de humos o filtros o
modificar el disefio del equipo de proceso.

Controles de exposicion
medioambiental

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico Sdlido.

Forma Solido. Semi sdlido
Color Blanco. Ambar
Olor No disponible.
Punto de fusion/punto de No disponible.
congelacion

Punto de ebulliciéon o punto No disponible.
inicial de ebullicion e intervalo

de ebullicion

Inflamabilidad No disponible.

Limites superior/inferior de inflamabilidad o de explosividad

Limite de explosividad No disponible.

inferior

(%)

Limite de explosividad No disponible.

superior

(%)
Punto de inflamacién No disponible.
Temperatura de No disponible.
auto-inflamacién
Temperatura de No disponible.
descomposicion
pH No disponible.
Viscosidad cinematica No disponible.
Solubilidad

Solubilidad (agua) No disponible.
Coeficiente de particion No disponible.
(n-octanol/agua) (valor
logaritmico)
Presién de vapor No disponible.
Densidad y/o densidad relativa

Densidad 0,90 g/cm?®
Densidad de vapor No disponible.
Caracteristicas de las No disponible.

particulas
9.2. Otros datos

9.2.1. Informacion relativa a las
clases de peligro fisico

No se dispone de informacién adicional pertinente.

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad

Punto de gota
Vida util de
almacenamiento

>260 °C (>500 °F)

4 anos

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad El producto es estable y no reactivo bajo condiciones normales de uso, almacenamiento y

transporte.
10.2. Estabilidad quimica El material es estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones
peligrosas

No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso normales.

10.4. Condiciones que deben Contacto con materiales incompatibles.

evitarse

10.5. Materiales incompatibles  Agentes oxidantes fuertes.
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10.6. Productos de
descomposicion peligrosos

No se conoce ningun producto peligroso de la descomposicion.

SECCION 11. Informacion toxicolégica

Informacién general

La exposicidon ocupacional a la sustancia o a la mezcla puede tener efectos adversos.

Informacién sobre posibles vias de exposicion

Inhalacién
Contacto con la piel
Contacto con los ojos

Ingestion

Sintomas

La inhalacion prolongada puede resultar nociva.
No se esperan efectos adversos por contacto con la piel.
El contacto directo con los ojos puede causar una irritacién temporal.

Si se ingiere puede causar molestias. No obstante, no es probable que la ingestién constituya
una via primaria de exposicion ocupacional.

La exposicion puede provocar irritacion, enrojecimiento o molestias temporales.

11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

Toxicidad aguda
Corrosionlirritacion cutanea

Lesiones oculares
gravesl/irritacion ocular

Sensibilizacion respiratoria
Sensibilizacion cutanea

Mutagenicidad en células
germinales

Carcinogenicidad
Toxicidad para la reproduccién

Toxicidad especifica en
determinados érganos —
exposicion unica
Toxicidad especifica en
determinados érganos —
exposicion repetida

Peligro por aspiracion

Informacién sobre la mezcla en
relacion con la sustancia

No hay datos disponibles.
Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificacion no es posible.
Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificaciéon no es posible.

Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificaciéon no es posible.
Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificacion no es posible.
Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificacion no es posible.

Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificaciéon no es posible.
Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificaciéon no es posible.
Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificacion no es posible.

Debido a la falta total o parcial de datos, la clasificaciéon no es posible.

No constituye ningun peligro por aspiracion.
No hay informacion disponible.

11.2. Informacion sobre otros peligros

Propiedades de alteracion
endocrina

Informacién adicional

Esta mezcla no contiene ninguna sustancia que tenga propiedades de alteracién endocrina
relacionadas con la salud humana, evaluada de acuerdo con los criterios establecidos en los
Reglamentos (CE) n.° 1907/2006, (UE) n.° 2017/2100 y (UE) 2018/605, a una concentracion igual
o superior al 0,1 % en peso.

No disponible.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

12.2. Persistencia y
degradabilidad

12.3. Potencial de
bioacumulacion
Coeficiente de particion
n-octanol/agua (log Kow)
Factor de bioconcentracion
(FBC)

12.4. Movilidad en el suelo

12.5. Resultados de la
valoracion PBT y mPmB

12.6. Propiedades de
alteracién endocrina

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion de peligroso para
el medio ambiente acuatico.

No hay datos disponibles sobre la degradabilidad de ningun componente de la mezcla.
No hay datos disponibles.

No disponible.

No disponible.

No hay datos disponibles.

Esta mezcla no contiene sustancias clasificables como mPmB o PBT, de conformidad con el
anexo Xl del Reglamento (CE) n.° 1907/2006.

Esta mezcla no contiene ninguna sustancia que tenga propiedades de alteracion endocrina
relacionadas con el medio ambiente, evaluada de acuerdo con los criterios establecidos en los
Reglamentos (CE) n.° 1907/2006, (UE) n.° 2017/2100 y (UE) 2018/605, a una concentracion igual
o superior al 0,1 % en peso.
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12.7. Otros efectos adversos

No se prevén otros efectos medioambientales adversos (p.e. agotamiento del ozono, potencial de

creacion fotoquimica de ozono, disrupciéon endocrina, potencial de calentamiento global) por

parte de este componente.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Restos de productos

Envases contaminados

Codigo europeo de residuos

Métodos de

Eliminar, observando las normas locales en vigor. Los recipientes vacios o los revestimientos

pueden retener residuos de producto. Este material y su recipiente deben desecharse de manera

segura (ver: Instrucciones de eliminacion).

Ya que los recipientes vacios pueden contener restos de producto, obsérvense las advertencias

indicadas en la etiqueta después de vaciarse el recipiente. Los contenedores vacios deben ser

llevados a un sitio de manejo aprobado para desechos, para el reciclado o eliminacion.

de eliminacién de desechos.

eliminacion/informacion

Precauciones especiales

Recoger y recuperar o desechar en recipientes sellados en un vertedero oficial.

Elimine de acuerdo con todas las reglamentaciones aplicables.

El codigo de Desecho debe ser atribuido de acuerdo entre el usuario, el productor y la compaiia

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

ADR

RID

ambiente
14.6. Precauciones No asignado.
particulares para los
usuarios
ADN
14.1. Namero ONU No esta regulado como mercancia peligrosa.

14.1. Namero ONU No esta regulado como mercancia peligrosa.
14.2. Designacion oficial de No esta regulado como mercancia peligrosa.

transporte de las Naciones

Unidas
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
Clase No asignado.

Peligro subsidiario -
No. de riesgo (ADR) No asignado.
Cadigo de restriccion  No asignado.
en taneles

14.4. Grupo de embalaje -

14.5. Peligros para el medio No.

ambiente

14.6. Precauciones No asignado.

particulares para los

usuarios

14.1. Numero ONU No esta regulado como mercancia peligrosa.

14.2. Designacion oficial de No esta regulado como mercancia peligrosa.

transporte de las Naciones

Unidas
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
Clase No asignado.

Peligro subsidiario -
14.4. Grupo de embalaje -
14.5. Peligros para el medio No.

14.2. Designacion oficial de No esta regulado como mercancia peligrosa.

transporte de las Naciones

Unidas
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
Clase No asignado.

Peligro subsidiario -
14.4. Grupo de embalaje -
14.5. Peligros para el medio No.
ambiente
14.6. Precauciones No asignado.
particulares para los
usuarios

IATA

14.1. UN number Not regulated as dangerous goods.
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14.2. UN proper shipping Not regulated as dangerous goods.

name
14.3. Transport hazard class(es)
Class Not assigned.

Subsidiary hazard -
14.4. Packing group -
14.5. Environmental hazards No.
14.6. Special precautions Not assigned.

for user
IMDG
14.1. UN number Not regulated as dangerous goods.
14.2. UN proper shipping Not regulated as dangerous goods.
name
14.3. Transport hazard class(es)
Class Not assigned.

Subsidiary hazard -
14.4. Packing group -
14.5. Environmental hazards

Marine pollutant No.
EmS Not assigned.
14.6. Special precautions Not assigned.
for user
14.7. Transporte maritimo a No aplicable.

granel con arreglo a los
instrumentos de la OMI

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

Normativa de la UE

Reglamento (CE) n° 1005/2009 sobre las sustancias que agotan la capa de ozono, Anexos |l y I, y sus posteriores
modificaciones
No listado.
Reglamento 2019/1021 (UE) sobre contaminantes organicos persistentes (refundidos), en su version modificada
No listado.
Reglamento (UE) n° 649/2012 relativo a la exportacién e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo |, parte 1,
con las enmiendas correspondientes
No listado.
Reglamento (UE) n° 649/2012 relativo a la exportacién e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo |, parte 2,
con las enmiendas correspondientes
No listado.
Reglamento (UE) n° 649/2012 relativo a la exportacién e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo |, parte 3,
con las enmiendas correspondientes
No listado.
Reglamento (UE) n° 649/2012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo V y sus
posteriores modificaciones
No listado.
Reglamento (CE) n° 166/2006, Anexo ll, Registro de emisiones y transferencias de contaminantes, con las enmiendas
correspondientes
No listado.
Reglamento (CE) n°. 1907/2006, REACH Articulo 59(10), Lista de candidatos en vigor publicada por la ECHA
No listado.
Autorizaciones
Reglamento (CE) no. 1907/2006 REACH, Anexo XIV Sustancias sujetas a autorizacién, con sus modificaciones ulteriores
No listado.
Restricciones de uso

Reglamento (CE) n.° 1907/2006, Anexo XVII del REACH. Sustancias sujetas a restricciones de comercializacion o uso, s,
en su version modificada. Deben tenerse en cuenta las condiciones de restriccion indicadas para el numero de entrada
asociado.

No listado.
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Directiva 2004/37/CE: relativa a la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes carcinégenos o mutagenos durante el trabajo, y sus posteriores modificaciones

No listado.

Reglamento 2019/1148 sobre la comercializacion y la utilizaciéon de precursores de explosivos, Anexo |, y sus

posteriores modificaciones
No listado.

Reglamento 2019/1148 sobre la comercializacion y la utilizaciéon de precursores de explosivos, Anexo Il, y sus

posteriores modificaciones
No listado.
Otras reglamentaciones

Normativa nacional

15.2. Evaluacion de la
seguridad quimica

Este producto ha sido clasificado y etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n® 1272/2008
(Reglamento CLP) con sus modificaciones ulteriores y con arreglo. Esta ficha de datos de
seguridad cumple los requisitos del Reglamento (CE) N° 1907/2006, con las enmiendas
correspondientes.

Observar las normativas nacionales relativas al trabajo con agentes quimicos, de conformidad con
la Directiva 98/24/CE con las enmiendas correspondientes.

No se ha realizado ninguna evaluacion de la seguridad quimica.

SECCION 16. Otra informacion

Lista de abreviaturas

Referencias

Informacién sobre el método
de evaluacion usado para la
clasificacion de la mezcla

Texto completo de las
advertencias que no estén
completas en las secciones 2 a
15

Informacion de revision

Informacion sobre formacion

Clausula de exencion de
responsabilidad

ADN: Acuerdo europeo relacionado con el transporte internacional de bienes peligrosos a través
de cursos de agua en tierra.

ADR: Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera.

CAS: Chemical Abstract Service (Servicio de descripciones resumidas de productos quimicos).
CEN: Comité Europeo de Normalizacion.

IATA: International Air Transport Association (Asociacion Internacional del Transporte Aéreo).
Cddigo IBC: Cddigo internacional para la construccion y equipamiento de navios que transportan
sustancias quimicas peligrosas a granel.

IMDG: Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas.

MARPOL.: Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques.

PBT: persistente, bioacumulable y téxica.

RID: Normativas relativas al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril.
STEL: limite de exposicién de corta duracion.

TWA: Time Weighted Average (Promedio ponderado en el tiempo).

mPmB: muy persistente y muy bioacumulable.

No disponible.

La clasificacion de los peligros para la salud y el medio ambiente se ha obtenido usando una
combinacién de métodos de calculo y, en su caso, datos de ensayo.

H361 Se sospecha que puede perjudicar la fertilidad o dafa al feto.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Este documento ha sido sometido a importantes modificaciones y debera ser revisado en su
totalidad.

Siga las instrucciones de entrenamiento al manejar este material.

Nye Lubricants, Inc. A Member of the FUCHS Group no puede prever todas las condiciones bajo
las que esta informacion y sus productos, o los productos de otros fabricantes en combinacion
con su producto, pueden ser usados. El usuario sera responsable de garantizar que se cumplen
las condiciones de seguridad para el manejo, almacenaje y eliminacién del producto, y debera
asumir las responsabilidades relativas a las pérdidas, dafnos, lesiones o gastos ocasionados por
un mal uso. La informacion de esta hoja se ha escrito de acuerdo con los conocimientos y
experiencias de las que se dispone en la actualidad.

Nombre del material: NYOGEL 760D
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